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Thank you for choosing YOOLE Hair Straight-
ening Brush.

Please read this user manual carefully before
use.

Product Name: YOOLE Hair Straightening Brush
Model Number: Y101

Input: 5V=2A

Rated Power: 35W

Temperature Range:160°C-200°C (320°F-395°F)

Runtime: Up to 25 minutes

*Runtime will vary depending on the heat setting, as well as
hair type and length.

Packaging List Quantity
YOOLE Hair 1
Straightening Brush

Travel Bag 1
Hair Clips 2
Type-C Charging Cable 1

Type-A Charging Cable 1



Heating Bristles

Plasma Outlet

Battery Level Indicator /
Temperature Level
Indicator (5 Levels)

Power Button /
Temperature Adjustment
Button

Temperature

Adjustment Button

Type-C Charging Port

Type-C Charge Cable Type-A Charge Cable



(1) Temperature Indicator

+ The temperature on the display increases, indicat-
ing that the heating is in progress.

+ The temperature on the display stays on, indicat-
ing that the heating is complete and you can use a
comb to style your hair.

(2) Charging Indicator

- When product is fully charged, the display will
show 100%.

(3) Low-battery Indicator

+ The battery number is too low (indicating that the
battery is in a low power state, but it can still be used
for a while), please charge it in time.

Power Button

- Power On

Press and hold "Power button" for 2 seconds.
- Power Off

While the device is on, press and hold "Power
button" for 2 seconds.

- Increase Temperature

When the device is on, short press the button to
increase the temperature by one level.

Temperature-decrease Button
- Decrease Temperature

When the device is on, short press this button to
lower the temperature by one level.



Plasma lons

You may hear a faint sizzling sound during use. This
is the sound of plasma being released, which is
normal and safe to use.

Auto Shut-Off

The device will automatically shut off after 15
minutes of operation. To use it again, press the
power button to turn it back on.

Charging

When using the product for the first time (or after it
has been idle for an extended period), please ensure
it is fully charged before use.

* *
2 Hours 25 Min

Charging Time Operating Time

Charging Time: About 2 hours
Operating Time: About 25 minutes (at 200°C)

*Keep the environment between 25°C and 35°C while charging.
*The operating time is based on using the device immediately after
afull charge.

*Operating time may vary depending on usage methods, intensity,
and environment.

*Charging time may vary depending on the battery's remaining
power and the environment.

/\ CAUTION

Always use a charger with an output of 5V—==2A
(maximum) to avoid potential overheating, fire, or
malfunction.

Chargers with an output of 5V==1A can also be
used, but charging time will be longer.



Power On

Press and hold the power button | ( ' for 2 seconds
to turn on the device.

* The default temperature setting is 160°C.

Temperature Setting

2. Use the (| O ) and the @ button to adjust the
temperature.

* Once the temperature is set, it will gradually
increase. When the display shows the set tempera-
ture steadily, the device is ready for use.

Recommended Temperature Settings:
160°C for bleached or damaged hair
170°C for fine hair

180°C for normal hair

190°C for slightly coarse hair

200°C for thick and coarse hair

/A\NOTE

For first-time use or if unsure about the appropriate
temperature,please start with the 160°C setting.

Incorrect temperature settings or improper use may
cause dryness and, in severe cases, burn your hair.

Power Off

1. Press and hold the power button for 2 seconds to
turn off the device.

* After powering off, avoid touching or storing the
device for 10 minutes as the comb teeth will remain
hot even after the power is off.



1. Wash and dry your hair thoroughly, then comb it to
remove tangles.

2. If you are not experienced with the device, drape a
towel around your neck to prevent accidental burns.

*Do not use hair spray or other flammable hair care
products.

Operation steps for straightening hair

1. Split the hair into stands evenly, grasp and take
up, put the prepared hair stand into brush bristles
starting from the hair foot.

2. Slide from the hair foot downward to the end of
hair smoothly.

3. Repeat the above actions till you obtain the
straight hair you desire.

Operation steps for styling hair

1. For outward curling-up styling, perform operation
steps for straightening hair, grasp the hair and curl
up outwards around brush, stay at the tip of hair for
3-5 seconds and repeat for 3 times.

2. For inward curling-up styling, perform operation
steps for straightening hair, grasp the hair and curl
up inwards around brush, stay at the tip of hair for
3-5 seconds and repeat for 3 times.




/\ CAUTION

- When the product is used for the first time, slight
burned smell or little mist may be produced, which is
from remaining test material on metal parts of the
devide and will disappear after several using times. It
is a normal condition, please feel free to use it.

If the temperature is set too high, it will take the
risk of burning hair.
- You shall choose the suitable temperature and
use the device properly according to you hair condi-
tion, otherwise, it may make your hair dry or even
scald.



Please read the safety instructions carefully before
use.

Use this product in accordance with the manual’ s
guidelines and recommendations.

Actions that may lead
® [PRNGEET to personal injury.

Actions that may result in
VAN Warning personal safety risks or
financial losses.

® Danger

+ Use only a compliant plug to charge this product.
Using an incorrect plug may damage the device.

- Do not use this product if you have reduced sensi-
tivity to heat, as it may cause burns or scalds.

+ If the product malfunctions, stop using it immedi-
ately to avoid accidents or personal injury.

Never use this product with wet hands or near
bathtubs, showers, or water-filled basins.

Keep the product away from water while it is
connected to a power source.

AWarning

Do not use this device near water-filled containers
such as bathtubs, showers, sinks, or basins.

S

Do not use during bathing or showering.



If the product becomes deformed or damaged,
stop using it immediately to avoid the risk of electric
shock or fire.

- Avoid using this product near flammable or explo-
sive substances (e.g., alcohol, gasoline, nail polish
remover, aerosols) to prevent fire or explosion.

- Do not drop or strike the product. If it is damaged
from impact, discontinue use.

+ Do not pull the power cord directly when unplug-
ging, and do not move the product by pulling the
cord.

- Do not store the product in a humid environment.

+ Turn off the product and allow it to cool after use
or during short breaks.

+ Do not cover the product with any material while in
use.

- The heating teeth can reach temperatures up to
200 ° C. Do not place the working product on soft
surfaces like cushions or blankets.

+ Avoid touching the heated teeth directly while the
product is in operation.

- Do not apply flammable substances such as hair
sprays or styling mousse to your hair before using
the product, as they may ignite when in contact with
the heated brush.

Individuals with limited physical, sensory, or
mental capabilities, or those lacking experience and
knowledge (including children), must use the product
under supervision and guidance from a responsible
adult.

- Only use the product for its intended purpose.

- Keep this device out of children’s reach and do not
let children play with it.

- Do not charge the product in humid environments.

- If the power cord is damaged, it must be replaced
with a special cord or component purchased from
the manufacturer or service department.

- Keep packaging materials, such as plastic bags,
out of reach of children.

- This product is not suitable for pet hair.



- Keep this product away from moisture.

+ Turn off the device and allow it to cool before
cleaning.

- Do not immerse this product in water.

- Avoid using sharp, corrosive, or volatile cleaning
agents on this product.

- Use a soft, damp cloth to clean the product, then
wipe it dry with a soft, dry cloth.

+ This product is designed for personal and home
care use only and is not intended for commercial
purposes.

- We provide a 1-year warranty starting from the
date of purchase.

During the warranty period, we will repair or
replace parts or the entire product, depending on the
issue, for defects caused by materials or manufac-
turing processes.

- A valid proof of purchase must be provided to
apply for warranty service.

The warranty and after-sales service do not cover
the following situations:

- Damage caused by improper use, such as using
an incorrect power source, plugging the product into
unsuitable outlets, or intentional damage.

Normal wear and tear due to regular use, which
does not significantly affect the product's functional-
ity.

Issues caused by misuse, improper operation,
non-professional repairs, or the use of non-official
accessories.

- Consumables, accessories and other consum-
ables.

Damage caused by force majeure events (e.g.,
lightning, earthquakes, fires, floods, etc.).



If a fault occurs during operation, please perform
the following checks. If the fault cannot be elimi-
nated or the product still does not work as expect-
ed, please contact YOOLE after-sales service
directly. Do not disassemble or attempt to repair it
yourself.

Problem el Solution
Reason
The device suddenly shuts P
The batteryisnot  Fully charge the host
down or cannot be turned on fully charged before use

during use

The battery needs to be

The light does not light up The battery is in ;:igi‘;fgh?ég?;:‘ig:‘;: t?l
during charging CECPEED needs {o be fully charged
before use

When the product reaches the end of its service
life, the battery must be removed from the device
before discarding it, according to the laws and
regulations of the country or region. If you cannot
remove the battery, please hand the product over
to a government-designated recycling center.

AWarning

+ The product must be powered off when removing
the battery.

- After removing the battery, the battery should be
disposed of safely.

Do not throw the battery into a fire to prevent the
battery from exploding or releasing toxic and hazard-
ous substances.

Do not short-circuit the battery to prevent the
battery from burning and causing a fire.



Battery removal steps:

(1) Pry open the outer shell with a screwdriver.

(2) Disconnect the positive and negative battery
cables respectively.

(3) Remove the battery and store it in a place
designated by the local government.

Name and content of hazardous substances

in the product:
Comnene Hazardous substances

name Pd Hg Cd Cr(v PBB PBDE

Plastic parts () O (o) O o (o]

PCBA x O O (] o ¢}

Metal parts O O o O () ()

Power cord X O o O (e} o

Battery assembly [e) [e) (o) (o] (o) (e)

This table is compiled in accordance with the provi-
sions of SJ/T 11364.

O: Indicates that the content of the hazardous substance
in all homogeneous materials of the component is within
the limit requirements specified in GB/T26572.

X: Indicates that the content of the hazardous substance
in at least one homogeneous material of the component
exceeds the limit requirements specified in GB/T26572.

service life of the product.

The number in the identification represent
10' the normal and environmentally friendly



WARRANTY RECORD CARD

Name

Contact Number

Email

Address

Purchase Time

Warranty Date

Warranty Content
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Terima kasih telah memilih Sikat Pelurus Rambut
Nirkabel YOOLE.

Sebelum menggunakan produk ini, harap baca
panduan ini dengan saksama untuk memasti-
kan penggunaan yang tepat.

Nama Produk: Sikat Pelurus Rambut Nirkabel YOOLE
Model Produk: Y101

Tegangan Pengisian: 5V==2A

Daya Nominal: 35W

Rentang Suhu: 160°C - 200°C (320°F - 395°F)
Waktu Operasi (dengan baterai): £25 menit

*Waktu operasi 25 menit berdasarkan pengujian di laborato-

rium. Durasi dapat bervariasi tergantung pengaturan suhu,
volume rambut, dan jenis rambut.

Daftar Kemasan Jumlah
Sikat Pelurus 1
Rambut Nirkabel

Tas Penyimpanan Perjalanan 1
Jepit Rambut 2
Kabel Pengisian Type-C 1

Kabel Pengisian Type-A 1



Sisir Pemanas

Pemancar Plasma

Lampu Indikator Baterai/
Indikator Suhu
(5 Tingkatan)

Tombol Daya/
Tombol Pengaturan
Suhu

Tombol Pengaturan

Suhu

Port Pengisian Type-C

Kabel Pengisian Type-C Kabel Pengisian Type-A



(1) Indikator Pengaturan Suhu

+ Tampilan layar yang meningkat menunjukkan
bahwa alat sedang memanas.

- Jika suhu pada layar tetap menyala, ini menunjuk-
kan pemanasan selesai, dan produk siap digunakan
untuk styling.

(2) Indikator Pengisian

Ketika baterai penuh, layar akan menunjukkan
kemajuan 100%.

(3) Peringatan Daya Rendah

- Jika indikator daya rendah (menunjukkan bahwa
baterai hampir habis, tetapi masih bisa digunakan
untuk beberapa waktu), segera lakukan pengisian
ulang.

Tombol On/Off

- Nyalakan

Tekan tombol ini selama 2 detik.
- Matikan

Setelah alat menyala, tekan dan tahan tombol ini
selama 2 detik.

- Tingkatkan Suhu

Setelah menyalakan alat, tekan tombol ini sekali
untuk menaikkan suhu 1 tingkat.

Tombol Turunkan Suhu
-+ Kurangi Suhu

Setelah menyalakan alat, tekan tombol ini sekali
untuk menurunkan suhu 1 tingkat.



Fungsi Plasma

Selama penggunaan, Anda mungkin mendengar
suara berdesis ringan, ini adalah suara dari pelepas-
an plasma. Harap tidak khawatir, ini normal.

Auto Power Off

Setelah 15 menit penggunaan, produk ini akan mati
secara otomatis. Untuk menggunakannya kembali,
tekan tombol daya untuk menyalakan kembali.

Pengisian Daya

Saat pertama kali digunakan (atau jika sudah lama
tidak digunakan), pastikan untuk mengisi daya
terlebih dahulu sebelum penggunaan. Gunakan
produk hanya setelah baterai penuh.

* *
Jam Menit

Waktu Pengisian Waktu Penggunaan

Waktu Pengisian: Sekitar 2 jam
Waktu Penggunaan: Sekitar 25 menit (di suhu 200°C)

*Pastikan suhu lingkungan pengisian berada di antara 25°C - 35°C.
*Waktu pengisian ini berlaku jika baterai sudah terisi penuh
sebelum penggunaan.

*Waktu penggunaan dapat bervariasi tergantung cara penggunaan,
intensitas penggunaan, dan kondisi lingkungan.

*Waktu pengisian dapat bervariasi tergantung pada sisa daya
baterai dan kondisi lingkungan.

A Peringatan

Pastikan untuk menggunakan charger dengan
output 5V==2A (maksimal), jika tidak, bisa menye-
babkan alat menjadi panas, terbakar, atau rusak.
Anda juga dapat menggunakan charger dengan
output 5V==1A, tetapi waktu pengisian akan lebih
lama.



Menyalakan

Tekan dan tahan tombol daya | ® ' selama 2 detik
untuk menyalakan perangkat.

* Mode default saat dinyalakan adalah suhu 160°C.

Pengaturan Suhu

Tekan tombol { O ' dan tombol @ untuk menye-
suaikan suhu.

* Setelah suhu diatur, suhu akan meningkat secara
bertahap. Tunggu hingga suhu mencapai nilai yang
telah diatur, dan indikator suhu akan tetap menyala,
menandakan perangkat siap digunakan.

Saran Pemilihan Suhu:

160°C (untuk rambut yang diputih atau rusak)
170°C (untuk rambut tipis)

180°C (untuk rambut normal)

190°C (untuk rambut sedikit kasar)

200°C (untuk rambut tebal dan kasar)

/\ Mohon diperhatikan

- Jika Anda menggunakan untuk pertama kalinya atau
tidak yakin suhu yang tepat, disarankan untuk memulai
dengan suhu 160°C.

Pemilihan suhu yang salah atau penggunaan yang
tidak tepat dapat menyebabkan rambut menjadi kering,
bahkan bisa merusak rambut secara permanen.

Matikan
1. Tekan dan tahan tombol daya selama 2 detik
untuk mematikan daya.

* Setelah dimatikan, jangan sentuh atau simpan
produk dalam waktu 10 menit, karena setelah
pemadaman, gigi sisir masih memiliki suhu tinggi.



1. Cuci rambut dan keringkan, lalu sisir rambut
dengan baik dan rapat.

2. Jika Anda tidak terbiasa dengan penggunaan
produk ini, disarankan untuk membalutkan handuk di
sekitar leher untuk mencegah terjadinya luka bakar
akibat kesalahan penggunaan.

*Jangan gunakan hairspray atau produk kimia
perawatan rambut yang mudah terbakar.

Gaya Rambut Lurus

Bagi rambut secara merata, pegang dan tarik
dengan kencang. Tarik rambut yang dipegang dari
akar hingga ujung dengan perlahan dan halus,
ulangi tindakan ini hingga mencapai hasil rambut
lurus yang diinginkan.

Gaya Rambut Melengkung Ke Luar

Saat melakukan proses pelurusan rambut, pegang
rambut dengan tangan dan lilitkan secara perlahan
ke sekitar sisir, kemudian tahan pada ujung rambut
selama 3-5 detik, ulangi gerakan ini 3-5 kali.

Gaya Rambut Melengkung Ke Dalam

Saat melakukan proses pelurusan rambut, pegang
rambut dengan tangan dan lilitkan secara perlahan
ke sekitar sisir, kemudian tahan pada ujung rambut
selama 3-5 detik, ulangi gerakan ini 3-5 kali.




AN Peringatan

- Saat menggunakan produk, Anda mungkin akan
mencium sedikit bau terbakar. Ini adalah bau normal
dari produk baru yang terpapar suhu tinggi. Jangan
khawatir, bau ini akan memudar seiring dengan
penggunaan yang lebih sering.

- Pilih suhu yang tepat sesuai dengan jenis rambut
Anda, penggunaan yang salah atau suhu yang terla-
lu tinggi dapat membuat rambut kering, bahkan
menyebabkan kerusakan serius pada rambut.



Sebelum menggunakan produk ini, pastikan untuk
membaca peringatan keamanan dengan seksama.
Harap gunakan produk ini sesuai dengan petunjuk
dalam buku manual untuk memastikan keselamatan
dan kinerja yang optimal.

Penggunaan yang salah dapat
® EEliEvE menyebabkan cedera fisik.

Penggunaan yang salah dapat
A Peringatan mengancam keselamatan atau
menyebabkan kerugian finansial.

® Bahaya

Harap gunakan colokan yang sesuai dengan
spesifikasi untuk mengisi daya produk ini, penggu-
naan colokan yang tidak sesuai dapat merusak
produk.

- Jangan gunakan produk ini jika Anda kurang peka
terhadap suhu panas, karena dapat menyebabkan
luka bakar.

- Jika produk tidak berfungsi dengan baik, segera
hentikan penggunaan untuk menghindari
kecelakaan atau cedera.

+ Jangan gunakan produk ini dengan tangan basah,
atau dekat dengan bak mandi, kamar mandi, atau
wastafel yang berisi air.

Pastikan produk ini dijauhkan dari area yang
basah saat terhubung dengan sumber listrik.

yAN Peringatan

Jangan gunakan produk ini dekat dengan bak mandi,
shower, wastafel, atau wadah lainnya yang berisi air.

S

Catatan: Dilarang menggunakan produk ini
saat mandi atau mandi dengan air panas.



- Jika produk rusak atau terdeformasi, segera henti-
kan penggunaan untuk menghindari risiko sengatan
listrik atau kebakaran.

- Jangan gunakan produk ini di dekat bahan yang
mudah terbakar atau meledak (alkohol, bensin, peng-
hapus kuteks, semprotan, dll.), karena dapat menye-
babkan kebakaran atau ledakan.

+ Hindari menjatuhkan atau memukul produk. Jika
produk rusak akibat jatuh atau benturan, jangan lagi
gunakan produk tersebut.

+ Jangan menarik kabel listrik langsung saat mencab-
ut steker, dan jangan menggunakan kabel listrik untuk
memindahkan produk.

Jangan simpan produk ini di lingkungan yang
lembap.
- Setelah digunakan atau saat tidak digunakan dalam
waktu lama, matikan produk dan biarkan dingin sebe-
lum menyimpannya.

- Jangan menutupi produk dengan benda apapun
selama penggunaan.

- Permukaan gigi pemanas pada produk dapat men-
capai suhu hingga 200 ° C. Jangan letakkan produk
yang sedang bekerja di atas permukaan yang lembut
seperti bantal atau selimut.

- Gigi pemanas akan sangat panas selama penggu-
naan, jangan langsung menyentuh atau menggeng-
gamnya saat produk sedang bekerja.

- Sebelum menggunakan produk ini, pastikan tidak
ada bahan mudah terbakar di rambut Anda, seperti
hairspray atau mousse, karena ini dapat memicu keba-
karan jika bersentuhan dengan bagian yang panas.

- Pengguna yang memiliki keterbatasan fisik, ganggu-
an mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan
(termasuk anak-anak) harus menggunakan produk ini
hanya di bawah pengawasan orang dewasa.

- Gunakan produk ini sesuai dengan tujuan yang
benar.

- Produk ini tidak untuk digunakan oleh anak-anak.
-+ Jangan mengisi daya produk ini di lingkungan yang
lembap.

- Jika kabel listrik rusak, harap ganti dengan kabel
yang sesuai yang disediakan oleh produsen atau
layanan purna jual.

- Simpan bahan kemasan, seperti plastik pembungkus,
jauh dari jangkauan anak-anak.

Produk ini tidak digunakan untuk rambut hewan
peliharaan.



- Produk ini harus dijauhkan dari kelembapan.
Sebelum membersihkan, matikan produk dan

tunggu hingga dingin.

- Jangan merendam produk ini dalam air.

- Jangan menggunakan benda tajam atau pem-

bersih yang bersifat korosif atau pengencer yang

mudah menguap untuk membersihkan produk ini.

- Gunakan kain lembut yang sedikit dibasahi untuk

membersihkan, kemudian lap dengan kain kering

yang lembut.

+ Produk ini hanya diperuntukkan untuk perawatan
pribadi di rumah, tidak untuk penggunaan komersial.
- Kami memberikan garansi selama 1 tahun untuk
produk ini, yang berlaku sejak tanggal pembelian.

Dalam periode garansi, jika produk mengalami
cacat akibat bahan atau proses produksi, kami akan
mengganti komponen atau produk secara keseluru-
han sesuai dengan kondisi yang ada.

Pengajuan garansi harus disertai dengan bukti
tanggal pembelian.

Situasi di mana garansi dan layanan purna jual
tidak dapat diberikan:

- Kerusakan akibat penggunaan yang tidak tepat,
seperti penggunaan daya yang salah, mencolokkan
produk ke soket yang tidak sesuai, kerusakan yang
disebabkan oleh pengguna, dll.

Penuaan produk, keausan akibat penggunaan

normal yang tidak memengaruhi fungsi produk
secara signifikan.
- Penggunaan untuk tujuan lain, atau penggunaan
yang tidak sesuai atau perbaikan yang tidak profe-
sional atau penggunaan komponen yang bukan dari
perusahaan kami, yang menyebabkan masalah
pada produk.

Barang yang dapat habis pakai, aksesori yang
diberikan sebagai pelengkap, dll.

Kerusakan yang disebabkan oleh faktor-faktor
yang tidak terduga (seperti petir, gempa bumi, keba-
karan, banijir, dIl).



Jika terjadi kerusakan saat menggunakan produk,
silakan lakukan pemeriksaan berikut. Jika mas-
alah belum teratasi atau produk masih tidak
berfungsi dengan baik, segera hubungi layanan
purna jual YOOLE dan jangan mencoba mem-
bongkar atau memperbaiki produk sendiri.

Kemungkinan

Gejala Penyebab Tindakan
Penggunaan tiba-tibamati ~ Baterai tidak Isi daya baterai hingga
atau tidak bisa dinyalakan terisi penuh penuh sebelum digunakan.

Baterai membutuhkan waktu 6-30
menit untuk bangun, ini adalah
fenomena normal, pastikan untuk
mengisi daya hingga penuh
sebelum digunakan.

Lampu tidak menyala saat ~ Baterai dalam
pengisian daya keadaan tidur

Ketika produk mencapai akhir masa pakainya,
sesuai dengan undang-undang dan peraturan
yang berlaku di negara atau wilayah tempat
tinggal Anda, Anda harus melepas baterai dari
perangkat sebelum membuangnya. Jika Anda
tidak dapat melepas baterai, harap serahkan
produk ke pusat daur ulang yang ditunjuk oleh
pemerintah.

& Peringatan
- Produk harus dimatikan sebelum melepas baterai.

Setelah melepas baterai, pastikan untuk mem-
buangnya dengan aman.

Jangan membuang baterai ke dalam api untuk
mencegah ledakan baterai atau pelepasan bahan
beracun.

Jangan melakukan pendekatan pendek pada
baterai untuk mencegah kebakaran akibat baterai
terbakar.



Langkah-langkah untuk melepas baterai:

(1) Gunakan obeng untuk membuka casing produk.

(2) Putuskan sambungan kabel positif dan negatif
dari baterai.

(3) Lepaskan baterai dan simpan di tempat yang
ditunjuk oleh pemerintah setempat.

Nama dan Kandungan
Zat Berbahaya dalam Produk:

Nama Zat berbahaya
gselmbonel Pd Hg Cd Cr(vl PBB PBDE
Plastik o O o O o o
PCBA X [¢] o o o O
Komponen Logam O O o O () ()
Kabel Daya X O (o) O (e} o
Komponen Baterai (o) (o] (o) O (o) (e}

Tabel ini disusun sesuai dengan peraturan SJ/T
11364.

O: Menunjukkan bahwa kandungan zat berbahaya
dalam semua bahan homogen komponen ini berada di
bawah batas yang ditetapkan oleh standar GB/T26572.

X: Menunjukkan bahwa setidaknya ada satu bahan
homogen dalam komponen ini yang kandungan zat
berbahaya melebihi batas yang ditetapkan oleh standar
GB/T26572.

kondisi penggunaan normal.

Simbol Daur Ulang 10 menunjukkan masa
10 ' pakai produk yang ramah lingkungan dalam



Kartu Garansi

Nama Pengguna

Nomor Telepon Pengguna

Email Pengguna

Alamat Pengiriman

Waktu Pembelian

Waktu Garansi

Isi Garansi



Cam on ban da chon mua ban chai dudi téc
YOOLE khong day.

Trudc khi str dung, vui long doc k§ huéng dan st
dung nay dé dam bao st dung san pham ding
céch.

Tén san pham: Ban chai dudi téc YOOLE khong day
Ma san pham: Y101

bién ap sac: 5V=2A

Cong suat dinh muic: 35W

Dai nhiét d6: 160°C - 200°C (320°F - 395°F)

Thdi gian su dung (st dung pin): Khoang 25 phuat

*Théi gian sir dung 25 phit la dir liéu thir nghiém trong
phong thi nghiém, cé thé thay déi nhe tuy thudc vao cai dat
nhiét d6 ciing nhu lugng téc va loai toc.

Danh sach déng géi S6 lugng
1
Tui dyng du lich 1
Kep téc 2
Day sac Type-C 1

Day sac Type-A 1



Lugc lam néng

May phat ion

Ben chi bao pin/
Dén chi bdo nhiét
dé (5 muc)

Nat nguén/

Nut diéu chinh nhiét dé
Nt diéu chinh
nhiét d6

Céng sac Type-C

Day sac Type-C Day sac Type-A



(1) Chi bdo mic nhiét

- Man hinh hién thi nhiét d6 tang dan, cho biét dang
trong trang thai lam nong.

- Man hinh hién thj nhiét dé sang lién tuc, cho biét
qua trinh lam néng da hoan tat, co thé sir dung lugc
dé tao kiéu toc.

(2) Chi bao sac
- Khi sac day, man hinh sé hién thi tién d6 100%.

(3) Canh bao pin yéu

- Khi thanh tién d6 pin thap (cho biét pin dang &
trang thai yéu nhung van c6 thé st dung thém mét
thdi gian), vui long sac kip thai.

Nut nguén

- Bat may

Nhan va gilr nat nay trong 2 giay.

- Tat may

Sau khi bat, nhan va git nit nay trong 2 giay.

- Tang nhiét

Sau khi bat, nhan nhanh nit nay mét lan, nhiét do sé
tang thém 1 muc.

Nt giam nhiét

- Giam nhiét

Sau khi bat, nhan nhanh nit nay mét Ian, nhiét do sé
giam xuéng 1 muc.



Chirc nang ion

Trong qua trinh st dung, ban cé thé nghe thay tiéng
"xi xi" nhe, dé la am thanh phat ra khi ion dudc giai
phéng, ban cé thé yén tdm st dung.

Tat may tu déng

San pham sé ty dong tat sau 15 phut st dung. Néu
muén st dung lai, hdy nhan ndt ngudn dé bat may.

Sac Pin

Khi st dung san pham lan dau tién (hodc sau mét
thai gian dai khong st dung), hdy dam bao sac day
trudc khi st dung.

*

Thai gian sac Thai gian st dung

Thai gian sac: Khoang 2 gic
Thai gian st dung: Khoang 25 phut (& mic 200°C)

*Vui long sac trong méi trudng c6 nhiét dé tir 25°C dén 35°C.

*Pay la thai gian sir dung ngay sau khi sac day.

*Thdi gian sir dung cé thé thay déi tuy thudc vao cach sir dung,
cuang do st dung va méi trudng.

*Théi gian sac c6 thé thay déi tuy thudc vao lugng pin con lai va méi
trudng sac.

/\ CAUTION

Vui long chi st dung b6 sac c6 dau ra 5V == 2A (t6i da),
néu khong co thé gay qua nhiét, chay né hoac hu héng
san pham.

Ban ciing c6 thé sur dung b6 sac c6 dau ra 5V=1A,
nhung thai gian sac sé lau hon.



Bat may

1. Nhan va gilr ndt ngudn( O Jtrong 2 gidy dé bat
may.

* Khi bat may, trang thai mac dinh la mdc nhiét
160°C.

Cai dat nhiét do

2. Nhan nat ( O Jva nat @de diéu chinh muc
nhiét.

* Sau khi cai dat nhiét do, nhiét dc} sé dan téng Ién,
cha@ dén khi nhiét d6 dat dén gia tri cai dat, gia tri
nhiét do sé sang lién tuc, ldc nay ban cé thé bat dau
st dung san pham.

Ggi y lya chon nhiét do:

160°C (danh cho téc da tay hoac toc hu tén)
170°C (danh cho toc mong)

180°C (danh cho téc binh thuong)

190°C (danh cho téc hai day)

200°C (danh cho téc day va ciing)

A\ Xinluuy

- Néu lan dau sir dung hoac khéng chac chan nhiét do
phu hap, hdy bat dau tir mic 160°C.

- Lua chon nhiét do khong ding hodc st dung sai cach
6 thé khién toc bi kho, nghiém trong han la gay hu tén
cho téc.

Tat may
1. Nhén va gitt nit nguén trong 2 gidy dé tat may.
*Sau khi tat may, trong vong 10 phut khéng cham

vao hodac cat san pham, vi sau khi tat may, cac rang
lugc van con nhiét do cao.



1. G6i dau sach va sdy kho, chai toc mugt ma hoan
toan.

2. B3i vai ngudi chua quen thao tac, c6 thé quan
mo6t khan quanh c6 dé tranh bong da do thao tac
sai.

*Vui long khong st dung keo xit téc hodc cac san
ph&m dudng téc chla hoa chat dé chay.

Tao kiéu téc thing

Chia toc déy va nam chat tiing lon toc. Kéq lon téc tu
chan téc dén ngon mét cach cham réi va déu tay. Lap
lai cac budc trén cho dén khi dat dugc hiéu qua toc
thang mong muéh.

Tao kiéu téc cup ra ngoai

Khi dang 1am téc thang, gitt lon toc béng tay va tir tir
uén quanh lugc theo hudng ra ngoai. Gilr lugc &
phan ngon toc ti 3-5 gidy, sau doé lap lai 3-5 lan.

Tao kiéu téc cup vao trong

Khi dang lam téc thang, gil lon téc bang tay va tur tir

uén quanh lugc theo hudng vao trong. Gitf lugc g
phan ngon toc tir 3-5 gidy, sau do lap lai 3-5 lan.




A Luu y quan trong

- Trong qua trinh st dung, cé thé xuat hién mui khét
nhe. Day la hién tugng binh thudng do san pham
mdi gap nhiét do cao. MUi nay sé giam dan sau mot
vai lan sir dung.

- Lua chon nhiét d6 khong ding hodc st dung sai
céach c6 thé khién toc bi khd, nghiém trong hon la
gay hu tén cho toc.

- Néu chon nhiét dé qua cao, toc co nguy ca bi chay.



Trudc khi st dung, vui long doc ky cac luu y an
toan.

Hay s dung san pham ding cach theo huéng
dan va khuyén cao trong sach huéng dan.

e Hanh déng sai cach cé thé gay ra
® Rauyhien chan thuong cho ngudi sir dung.

Hanh dong sai cach co the gay
A Canh bao nguy hiém cho an toan clia ngLIdl
su dung hoac gay thiét hai tai san.

© Nguy hiém

- Hay st dung phich cam phu hgp dé sac san pham
nay, néu khong cé thé lam hong san pham.

- Nhiing ngudi c6 cam giac véi nhiét do kém khéng
nén s dung, vi c6 thé gay bong hoac chay.

- Néu san pham hoat dong bét thudng, hay ngling
st dung ngay lap tic dé tranh tai nan hoac gay
thuong tich.

- Khéng st dung san pham khi tay udt, hodc gan bon
tam, phong tam hodc bén rita mat day nudc.

- Khi san pham dang két néi v&i ngudn dién, hay gilr
san pham xa khéi moi trudng nudc.

/\ canh bao

Khéng st dung thiét bi gan bon tam, phong tam,
bon rira mat hoac cac dung cu chira nuGc.

S

Cha y: Cam st dung khi dang tam hoac tam voi sen.



- Né&u san pham bij bién dang hodc hu héng, hay
nguing st dung ngay dé tranh nguy co bi dién giat
hoac chay né.

Khonqsu‘ dung san pham gan cac vat liéu dé chay
hoac dé no (ru’du xang, nudc tay san, xit toc, v.v.),
néu khéng co thé gay ra chay né.

- Khéng dé san pham rai hodc va dap, néu san pham
bi hu héng do roi hoac va dap, khéng st dung nira.

- Khi rat phich cam, khong kéo day nguon truc tiép
va khong di chuyén san pham bang céach kéo day
nguon.

- Khéng dé san pham trong méi trudng 4m udét.

- Sau khi sir dung hodc khi chi sir dung trong thgi
gian ngan, hay tat may va dé san pham nguoi.

- Khéng che bat ky vat gi Ién san pham trong qua
trinh st dung.

- Bé mat rang lugc c6 thé néng t6i 200 ° C, do do
khong dat san pham dang hoat déng [én nhitng tdm
tham hoéc chan mém.

- Rang lugc clia san pham sé rat nong trong qua
trinh st dung, khong dugc cham vao hoac nam truc
ti€p vao rang lugc khi san phdm dang hoat déng.

- Trudc khi stf dung san pham khong dugc s dung

bat ky chat dé chay nao 1én téc, nhu keo xit toc,
mousse tao kiéu, v.v. Cac chat nay c6 thé bat Ira khi
tiép xUc vdi san phém noéng.
- Nhiing ngusi co van deé vé thé chat hoac tinh than,
khong c6 kinh nghiém va kién thic lién quan (bao
gom ca tré em) can phai dugc giam sat khi sir dung,
lam sach va bao dudng san pham nay.

- Hay st dung san pham cho muc dich ding dan.

- Cam dé tré em chgi dua véi san pham nay.

- C&m sac san pham trong méi trudng dm uét.

- Néu day nguén bi hu héng, phai thay thé bang day
nguén chuyén dung hodc cac bé phan thay thé tu
nha san xuat hoac cac bé phan sira chita ctia hang.

- Hay dé bao bi san pham chang han nhu tdi nhua, &
noi tré em khong thé tiép can.

- San pham nay khéng danh cho 16ng tha nu6i.



- San pham nay phai dudc gilt xa méi trudng 8m udt.
- Trudc khi vé sinh, hay tat may va dgi cho san pham
nguoi.

- Tuyét déi khéng ngam san pham vao nudc.

- Khéng st dung cac vat liéu lam sach §éc nhon, cé
tinh an mon hoac dung méi bay hoi dé vé sinh san
pham.

- C6 thé sif dung mGt miéng vai mém dm dé lau sach,
sau dé dung vai mém kho dé lau khé.

- San pham nay chi phu hgp cho viéc cham séc ca
nhan tai gia dinh, khéng ap dung cho muc dich
thuong mai.
- Chiing t6i cung cap ché do bao hanh 1 nam cho san
pham, tinh tir ngay mua hang.

- Trong thai g|an bao hanh, néu san pham gap 16i do
vat liéu hodc qua trinh san xuat, chling t6i sé xem xét
dé thay thé linh kién hodc toan bé san pham.

- D€ yéu cau bao hanh, quy khach can cung cap gidy
td chltng minh ngay mua hang.

Cac truang hgp khéng dudc bao hanh va dich vu
sau ban hang:

- Hu hong do st dung sai cach, chang han: st dung
ngudn dién khéng phu hgp, cam vao 6 cam khéng
ddng loai, hu hong do tac dong bén ngoai...

- Hao mon hoac lao héa thong thudng trong qua
trinh s dung nhung khéng anh hudng 1én dén chirc
nang san pham.

- S&r dung cho muc dich khac, thao tac sai cach, hoac
stfa chita khong chuyén nghiép, hodc st dung phu
kién khéng phai ctia hang gay ra su c6 san pham.

- Cac vat liéu tiéu hao, phu kién tang kem va linh kién
hao mon.
- Hu hong do céc yéu t6 bat kha khang (nhu sét
danh, dong dat, chay né, IG lut...).



Khi gap su c6 trong qua trinh sur dung, vui long
kiém tra theo cac huéng dan sau. Néu khéng thé
khac phuc hodc san pham van khéng hoat dong
nhu'y, hay lién hé truc ti€p véi dich vu sau ban
hang cua YOOLE. Khong tuy théo r&i hoic sira
chira san pham.

Hién tugn Nouyén = gign phap xir Iy
- ong nhan c6 the =N phap xuly
Dot ngdt tit may hodc  Pin chua dugc Sac day pin trudc khi
khéng bat dugc sac day strdung

Pin can thai gian sac tir 6-30
Pindang&trang  phuat dé danh thirc. Pay 1a
thai ngi dong hién tugng binh thuang. Hay
sac day pin trudc khi str dung.

Deén khong sang khi sac

Khi san pham da hét thai gian sir dung, theo luat va
quy dinh cua quéc gia hoéc khu vuc nai ban sinh
séng, can phai thao pin ra khoi thiét bi truéc khi
thai bo. Néu ban khéng thé tu thao pin, hay giao
san pham cho trung tam tai ché dugc chi dinh bgi
chinh phu.

/\ Canh béo

- Thiét bj phai dugc ngat dién trudc khi thao pin.

- Pin sau khi thao ra can dugc x( ly an toan.

- Khéng ném pin vao Ira dé tranh nguy ca né pin
hodc phat tan cac chat doc hai.

- Khong lam ngan mach pin dé tranh nguy cd chay
no.



Cac budc thao pin:

1) DUng tua vit dé cay vo ngoai.
) Ngat két néi day cuc am va cuc duang cua pin.

2
3) Théo pin ra va gli dén noi dugc chinh quyén dia
phuong chi dinh dé xu ly.

(
(
(

Tén cac chat doc hai trong san
pham va ham lugng

Chat doc hai
Tén bo phan
Pd Hg Cd Cr(vl) PBB PBDE

Nhua (Plastic) (o) ) (o) O (o) (o)
PCBA X o o O (¢} o
Kim loai o o o O o o
Day nguén X o O o o o
Pin" o) O o o (] [¢]

Bang nay dudc bién soan theo quy dinh cua SJ/T
11364.

O: Chirarang ham lugng clia cac chat déc hai trong tat
ca cac vat liéu dong nhat clia b phan déu thap han mic
gidi han theo quy dinh clia tiéu chudn GB/T 26572.

X: Chi ra rang ham lugng cua it nhat mét chat déc hai
trong mot vat liéu dong nhét ctia bo phan vugt qua mic
gidi han theo quy dinh ctia tiéu chuan GB/T 26572.

trong diéu kién str dung binh thucng.

S6 trong biéu tugng tai ché thé hién thai han st
10' dung than thién vai moi trudng ctia san pham



Thé bao hanh

Tén ngudi dung

Sé dién thoai ngudi dung

Email

Pia chi gui thu

Thgi gian mua hang

Thdi gian bao hanh

N6i dung bao hanh
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Manufacturer
DOHOZZ HOLDINGS LIMITED

Address
UNIT B, 12/F,
HANG SENG CAUSEWAY BAY BUILDING,
28 YE WO STREET,
CAUSEWAY BAY HK

Contact US
You can quickly access help and advide online
www.yoole.sho
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